CUSTOM GRADE FULL LENGTH HANDGUN SIZING DIES - 41
REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment
and smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry
the Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They
are so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from
normal use.

Attributes

Name: 41 REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031637

Mfr. No.: 046540

Die Style: Full Length Die
Naboje: 41 Remington Magnum
Delivery weight: 0.209kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm

UPC: 090255465402

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die HORNADY CUSTOM
GRADE FULL LENGTH HANDGUN SIZING DIES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH HANDGUN SIZING DIES entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die
bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrizen in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie das
Produkt bei Bedarf.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen (41 Remington Magnum) mit der Matrize.

Vermeiden Sie UbermaRBigen Druck wahrend des Nachladens, um Beschadigungen an der Matrize zu

verhindern.

Arbeiten Sie niemals mit der Matrize in einer feuchten oder nassen Umgebung.

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und ordentlich ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.

2. Installation der Matrize:

o Schrauben Sie die Matrize in die Presse ein und ziehen Sie sie fest.
o Stellen Sie sicher, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist.

3. Nachladen:

o Legen Sie die Patronenhiilsen in die Matrize ein.
o Drlcken Sie den Hebel der Presse gleichmaRig nach unten, um die Hilsen zu formen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand der Matrize wahrend des Vorgangs.

4. Nachbearbeitung:

o Entfernen Sie die fertigen Patronen vorsichtig aus der Matrize.
o Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Matrizen gemaR den ortlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um Informationen zu
Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for CUSTOM
GRADE FULL LENGTH HANDGUN SIZING DIES 41
REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH DIE

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. This product is designed to enhance
your reloading experience with precision and reliability. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the sizing die with care to avoid injury.

¢ Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the die only for its intended purpose, which is to resize cases for the 41 Remington Magnum
cartridge.

¢ Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

e Ensure a wellventilated area when reloading to avoid inhaling any dust or fumes.

Specific Safety Precautions for Use

o Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during the reloading process.
¢ Use gloves to protect your hands from sharp edges and potential contaminants.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Store reloading components, including the die, in a dry and secure location.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Remove any existing dies from the press.

Insert the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die into the press according to the
manufacturer's instructions.

Tighten the die securely to prevent movement during operation.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Prepare your 41 Remington Magnum cases by cleaning and inspecting them for damage.
Adjust the die according to your desired sizing specifications, ensuring it is properly aligned.
Place the case into the shell holder of the press.

Pull the handle of the press smoothly to resize the case.

Inspect the resized case for any defects before proceeding to the next step in the reloading
process.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.
¢ Recycle materials when possible. Check with local recycling centers for guidelines on metal disposal.
¢ Do not throw away the die in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Hornady Custom Grade Full Length Sizing
Die, please refer to the manufacturer’s website or customer service resources. It is important to have access to
support for any safety inquiries or product issues.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety and for choosing Hornady products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionamiento de Longitud Completa de
Grado Personalizado de Hornady

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Dimensionamiento de Longitud Completa de Grado Personalizado de Hornady para
el cartucho 41 Remington Magnum. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un funcionamiento seguro y
eficaz. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas las instrucciones de esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Antes de utilizar el producto, asegulrate de leer y comprender todas las instrucciones.

e Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

o Utiliza el Die solo para el propésito previsto, que es el dimensionamiento de cartuchos de 41 Remington
Magnum.

¢ Inspecciona el Die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun problema,
no lo utilices.

¢ Nunca utilices el Die si estd dafiado o si no estd funcionando correctamente.

¢ AsegUrate de trabajar en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al operar el Die para proteger tus ojos de particulas voladoras.
Usa guantes de proteccidn si es necesario para evitar lesiones en las manos.

Mantén las manos y otros objetos alejados del drea de trabajo mientras el Die esta en uso.

No fuerces el Die; si sientes resistencia, detente y verifica el motivo.

Asegurate de que el Die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de utilizarlo.
No utilices el Die con cartuchos que no sean del tipo especificado (41 Remington Magnum).

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada de la fuente de energia.
o Coloca el Die en el portadiezas de la prensa y ajustalo firmemente.
o Verifica que el Die esté alineado correctamente y que no haya obstrucciones.

2. Uso del Die:

o Coloca el cartucho en la prensa de recarga.

o Baja el mango de la prensa lentamente para aplicar presién sobre el cartucho.

o Inspecciona el cartucho dimensionado para asegurarte de que cumple con las especificaciones.
o Repite el proceso segln sea necesario para otros cartuchos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del Die, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ No tires el Die en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para preguntas sobre seguridad o inquietudes sobre el producto, consulta a un distribuidor autorizado o a
un profesional del sector.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes utilizar el Die de Dimensionamiento de Longitud Completa
de Grado Personalizado de Hornady de manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de los demas
es la prioridad nimero uno. Si tienes dudas o preocupaciones, no dudes en buscar ayuda profesional.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Hornady
Custom Grade Full Length Sizing

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc Hornady Custom Grade Full Length Sizing do kal. 41 Remington Magnum. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym przetadowaniu amunicji, oferujac tatwe regulacje oraz
dtugowiecznos$¢ uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed uzyciem. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z
amunicja.

Szczegdlne srodki ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu i uzycia matrycy.

¢ Nie uzywaj matrycy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji psychoaktywnych.

e Zawsze przestrzegaj przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji w swoim kraju.
¢ Nie prébuj modyfikowa¢ matrycy ani uzywac jej w sposéb, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig praske do przetadowania.
o Zamontuj matryce w prasie zgodnie z instrukcja producenta prasy.
o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie matrycy:

o Przygotuj wszystkie niezbedne materiaty, w tym tuski, pociski i proch.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi przetadowania, aby zapewnié bezpieczehstwo i
doktadnosc.

3. Po uzyciu:

o Oczy$¢ matryce po kazdym uzyciu, aby usunad resztki prochu i zanieczyszczenia.
o Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za
utylizacje niebezpiecznych materiatéw.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z przetadowaniem amunicji s usuwane zgodnie z lokalnymi
przepisami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem Hornady.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE FULL
LENGTH HANDGUN SIZING DIES HORNADY 41
REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH DIE

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for din omladdning av ammunition. Denna
produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning. Vanligen I3s noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att férsta hur du anvander produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att du anvander produkten i en saker och kontrollerad miljé.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdning av
ammunition.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att die ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika skador.
¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och material f6r omladdning.

¢ Undvik att 6verbelasta ammunitionen, vilket kan leda till farliga situationer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner vid justeringar av die.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Ta bort die fran férpackningen och inspektera den for skador.
o Montera die i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera die tills den sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av die:

o Ladda ammunitionen enligt rekommenderade specifikationer.
o Kontrollera att varje patron &r korrekt placerad innan du trycker pa pressen.
o Utfér en noggrann kontroll av varje omgjord patron innan anvandning.

3. Underhall av die:

o Rengor die regelbundet for att sakerstalla smidig funktion.
o Forvara die pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinn alla oanvéanda eller trasiga komponenter i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Kassera forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren
dar produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani matrice pro
prebijeni HORNADY Custom Grade Full Length

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili matrice pro prebijeni HORNADY Custom Grade Full Length pro naboj 41
Remington Magnum. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prebijeni. Pfed pouZzitim
si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny k bezpecnosti a uzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro uréeny Ucel, tedy pro prebijeni ndbojnic 41 Remington
Magnum.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku viditelné poSkozeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi zranénimi.

Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, zejména v pritomnosti déti.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a prebijeni.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je matrice spravné nastavena a upevnéna.

Pri praci s materidly pro prebijeni dodrzujte doporu¢ené postupy pro manipulaci s nebezpecnymi latkami.
Nikdy nepouzivejte matrice s nadbojnicemi, které nejsou uréeny pro tento typ matrice.

Pokud si nejste jisti, jak matrice spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, Ze mate dostatek mista na praci.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace matrice:

o Upevnéte matrice do lisovaciho stroje podle pokyn{ vyrobce lisu.
o Zkontrolujte, zda je matrice pevné uchycena a neni volna.

3. Prebijeni nabojnic:
o Vlozte nabojnici do matrice a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte lis, dokud nedosahnete poZadovaného vysledku.
o Po dokonceni prebijeni ndbojnici vyjméte a zkontrolujte kvalitu.

4. Udrzba matrice:

o Pravidelné ¢istéte matrice, aby se zajistila jejich dlouha zZivotnost.
o Kontrolujte matrice na zndmky opotrebeni a v pripadé potreby je vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci matrice se ujistéte, ze je bezpecné odstranéna a nedochazi k jejimu nelimysinému pouziti.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpecnych materialQ.



¢ Pokud je matrice poskozena, zlikviduijte ji zplsobem, ktery zabranuje jejimu dalSimu pouZiti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na prislusné
Grady nebo odborniky v oboru.

Zaver
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani matrice HORNADY Custom Grade Full

Length. Vzdy se informujte o aktudlnich predpisech a doporuéenich tykajicich se prebijeni a manipulace se
strelnymi materialy.
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